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O tqupi bl gruluin@nip ThY ‘"_"":-["mi' pupdp { ‘f_"’i’wl"zw—
bt mipgulfp mbyblmfnibby Swnappbpm dwiupgulpy: G o gebn
pnihwy bulphy fopunifme o bpiwfu gl ghyugfnwlnod whgpw-
wepdws  fpoqniffimdibply, jbufeluy pnpnp Shwppblpp dwawghginl §
df tﬁpfﬁmifqu:mml{ﬁ‘ qmr,-_lm[:lupl",[“"fl F"‘l'—"i”l-’”q"’“pl‘"z'f.” Lhwmbwpwp, gb-
llw‘-l[buu'lll[[ul:.l IJ'-'"'{_‘U"T{’ 4""‘-"“"1"'1"‘”7'[' @!Ji”"'p.l'"j"ﬂ Z[’ ll""["”l werSd wlm -
sl by Jbpynidncfl juk gbpfunfulws dwhespgulhnifl, npaf$bmnk wif wilh-
tp, iy thaslp ey Jlipuwguwplsfiwé me phgSwhnep dwhmpnulnd phgw-

Loy i BE Lt Zarfon L'!l!l!!.r’.'l.c.':'!i."!, bkl tanzpnd popnpndhh wh-
wopmnkyf quocbnod B puismymbgdmlus: epembbpibhp’ Synwjws Lhpphl
wnhpulibpp gnipg: Yhppnidnfywh wyu Juwlmppulpy b nupglwd jhgwpo-
bwuwhpduliwh Sawhynfps, ogp bppbdsy $ERyfnul & gpwhwth phogphph
(bl Pupgduimfymblbpp) grguepdwh drw’ puekpl, ponwhwspelgn-
AymiSbpp, npfidhl funngdmdptbph, helk Lupgmifong b wrwbdbwlumlyne-
Fymbbbph 4adbdwmuljul fbpinidnfdjudp:

Qpinlwy wplbump wf bl Jf winkgdrsqupdnfijul qbiqugfrnwlwh-ghgupd bu-
ity wpdbph pesGog)i hplf wpmlphpenpnd e dhy &8 el pes el fi
nt puhwumbndwhwhp, ppwlwip ne bphwlhwjuhobp swdwhegdénad:s Qqug-
Tnhplbpp me plwumwgpl bpwhghbph pwgdedwgmfiudy  Swepumwgnd,
Pupinfuws df wobpup, Rhflwhp whbwphp wibply Lwpmg LG mwp Jwpg-
fugph Sinpht, puwh pwswlwgm, mgquhp jwpwppwipps Swlwpe b; Fhplha
cpuwn-ymmnhbplibphy n. cwunyyf-wpumhbpbhphy bh qpnghbpp Thé Kodwp-
mmfndbbph. fipblp pulwhpwhud b Spfwpmneffimeit co fiphhe £ pw-
guwingnds Fhgupdbomw il funup smbgdbine gfiwdng bufamsgn gl whh wgh
£, np Shnphulp pugwmmbmguly fufi pounf Pwphfwd pSwuwmwhh ne nfw-
Ywh Lhpphli Shwpwdnpnffndiibppie U weadfnd  pwhwambpdwleb
wuwmhbphhpp whsywa wgpimp b Buwfwdwainp phwgppp' npsbu phpfn-
quhwl wpdbymp whqbpuquighip §nfag: Bhgpwhwl gqpuohwh dwnwhgne-
Pyt Spdwl fpw Bumfwowglyp mwpphpuliibpp pwhwuppulws phindjm-
bp ympulwinndy wpdhp b bkphwywghngts Qniqguppwhwh Shfnnh  wpghh
biphpl npngquwhp wppndip ¢ bbfuwgpnd, wwhwgh wiugpup phinfindip
blpiwlyummmly 2k Wunpp nibbip, Swdwqpbingd whggpwlws Jywlnfougpii
bpwhwiin gt Thy hwgniwgws, Swumwindng  fwd  phoppluwlf wpdhe
ntlibgny, Uwh wy mwpgpbpuwhibpp, gnyy wmwy, np mwpphpwhpy mwpph-
pwl wmbpddmd b Gnp mpwl. ininfpnfiniihibpl b bafwplnid S wufiw-
dnpuhy ywnlbpudnp Swdbdwmnnfnghbpp® bpphds Swighghbing wd-
prggwliwh wumnhbph &losfsmfud wi,

bywmwly yndhibhiugm] pliihy Uvinfwéwging nny dwdwhwpgp, Gwfow—
yumifnifFynchip mih; bip ebpg bBpgngo-pir npyhy puliwpmbpéwlmy wmmn-.

10 P Ywomwpywh, Shqupfhumwhwh gpuhwhog s awnlfiwuppaffyul dp gu-
S} JERngupumliwlul Swpghp (Rwlhphp Gplwhp Swdwuwpuhp, 1987, X 3, ty 78):

2 elbqfupuhiwumbqswlumbis whpdfif gapdwdmfwls huwywlgnfljuta mk’s B. B, Bu~
HOrpanos, O reopun xyRoxecrseanol pesn, M., 1971, >
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biphtpnyd wrnwibpzgnhy fpmwgw3 -Lfemduwdfs ~bpg Bpgnghy wpdhbpuin-
pmidp dhesywhul b Yufy wijwhnuwluwf b dwlwhwhuwhpg Gng LhYS wpu-
ﬁnlﬁ‘nli’bL[’, nprip "uugnL.y[lz [lwuwwwpnfwbnwlhe bt 2hpwmn k% wifbpug-
gnuls Uiwhgwlwd dnmbndwdp «bpgps ghodnd b npyhy Uomén b Gpw
dnqnifpnf, Pppumnnp L bhhghgne, Gwlh wifwer Swifwr=gugp b Sppng
dhole Shm ey ne SolfpwdaFyuwyy wihnnpfh l'[llll-ﬂ![—[l Yhphwynifu Shunnud
b fpwdwpfbine wyu fpofewpbpulbn DbhGopwindps’ phibind ws np-
uyliy pfllu[ml/[ui, gpadud, wAfbih' bngbpel apyka ghnemf Sncfdniing,
npfts hp fwphdf Codwp __ulutt'b[m. gy gwholp b grpduwapnud  Ungndnhp,
Ju.lamly, Lugmmmppd uhpn ywodnfind 2pymmullwl  apdwhf Pppu-
wmpufy b Snnone dpwahni it qpagfhy biing JhhhwpwhacBuhn Swlugndng
npw llnuf[r, rp Egbpnd, BE finp Qmwhwpwhnd «Bpofs ny 'df Lhsphpnid Gud
wohpu b, rerprwetnol b owdh mbuwbbmp, np cbagpy plwummappwlmsg
gilm[r/llmmﬂuui, Lwhqmpfws gpfur b Dyl wpwrlibpnd b ufpn wdbSwpog-
dmqwd, fqnp, pmgmnph b chphopl npulnpmdbhpp mu.luu.lu{_.l..rn[l mL mui-
plpph, wwoahwefi n plhphpwhef wilbiwmwpphp wwlhnpl L  sSglwhpne-
Pimiiiichp mifp qpugwlwd no phnfwl quwmbbphbpnf Swpnum guwm Syw-
YnyFhbpp 4bm, desubwdnpughu’ wplhyjwiS: PiyLE, wid bboarugu o wlislwd
thnfumphpulieyy plewosmwdnpnidl phgngibine ghwpnid  whaged phiincyndip
Rwplh b uluby punfplwamw bl Swljwpygulfig:

Puwthwuppulws: gmgmppdwh Swdwp $hdp bhp phgniby Bumiuduwybyfh
Lhwhyuy wiliggbphy mwﬂpbpwqbbllﬂ, ulilnnil"u.l[ p'u.lllq!lrulilanJnLil (uﬁ')—
The King 'ames or Authorised Verslon, Lbpummgpuy BupgdaSinfdm
(le) — St James Revised Ve'slon, Vnp Vfpowgguph: Fupgdwbn @i’
(‘Ll’ﬁ')— New International Ve SlOﬂ 7"!,: usll”[uuéuufl urlllllllﬂ!"!nMLilz {'bllll
— New anllsh Bible, Fm,r[t l[buuf:ufl Iluuu[mdwzm.f:z (/ llll) — Good
News Bible:

biibiny obpgfs phwgphy, Quwphif & Ghwwnb;, np pwhwumbgdwlwh
wyuml b fry Swilwlwpgp Sbdunuwhnd wpmuwjmfué b Swdbfumn-
Pumiiiibpni. phpp «%pppiin b Snegnid fwhg wniby wumlbpwifnpg Swd Bl w-
wnffymibibpp fpuw bnwbdbwgfws Swdbdwmnfindbbph quppnd mwpph-
puhpy mwmpbpul shinginfonfindiibpp Shwhdwh wpdbp ynchiblc Ywh dhn-
pnfumfyniiibp, np hpnof b dwahwinp phngf, Sfdidws b pdwumbbpf
Jwulwlfp mwppbpofindbbpp Jpuw: Yuwh punfpldwomegfls fud §wdviopwn-
Ybhpugpti plwump JRughndibp wpmwlwjmfud hwh junnigfwdpuffi k-
Juwipnfanifinmifibpnis Unnpl Ghphwjmgincd hip wdbhuiphnpnyhbpf ne sfin-
thofonifindiiibpp plwumny wnwidb; Shmwppppuwlwihibpp: Ujuubu.

The head upon thee Is like Carmel, and the hair
of thine head like purple (or crimson); the king
is held (or bound) In the gallzries (VR 7:5).

Uju Swmiwép Shlhhwpuwinifinglibpp yum Shwpwinpnifndibihp b mw-
by Swwmlwoghn wyly mwppbpwhibphh, apnip Ynglinpnyned b UP<nif:
Ujunbyg plwumwphi npny qureghp dwuwdp JGwghws ki, b QUP-f §bin Suw-
dhdwmbyny huphip b Jhpuluwhghb; gpeiip: Uwuliufnpugbs’ .the king is

3 The Concise Dictonary of English Literature, Revised by D. Eagle, 1979,

4 86'« The Song, translated and interpreted as a dramatic poem by Leroy Wa-
terman (Unlv. of Michigan Press, 1948).

* The New International Study Bible, Hodden and Stoughion. p. 935.

6 L5 #n qmfup ghq n[ﬁlnul Ywpdbynulfts ¢ Gduili, b gfupn Jbpw; dwdwhmnngp' Sppw-
“Gpp bdwh. Rwgunnpp pnbmuwd b ogn apnpnch Juwgbpnip: (umm[mhuzm]lb Cmnungqupmn, 1990:
ulllnl.45ml¢ b aumlllllémzfldl Swibphli mwppbpuwipy l’ﬁz’:b’rnu"lblrﬂ quwpbl unyh Spwmw-
puwhmPymify )



L) u. L 5-;qur1-i, $. U. Sppucdyulk

; o fmdwdn Sismd § cthe king Is held captive by
Zl?ld r‘i:ist.h:{ ga‘.‘l!.e.:.:isp)-;";‘;m: ,’-L;& gl:”'p"[’ a-'i"'.""”f'mpfmba' gem  wpp
I"[(".:SSLES:hi'-':".“"r“"'"l‘"”'"'"["msn'[ !’F,’"".I"'f“"," puxnf Smunp bi-[,'uq_{r:._-fft LS e
on s Sy gpfs SwdwdwS swlp fu LP-p .and your Towing
10:ks are llke purple® G=d&Femm bumt oy UE sty ol m'u";d A “”3
o[:]—:'ilwqﬁb[""lf tl mmiapb‘-v ﬂf.flc_nyzmﬁlm.fl "lil[l. tf’u}uluibl: ulZlum .:,{n[u[m
- hair punbph pluwusehy gembph phggrimdnd iy l:’;nlu-
”"I'}b""'lga"’JF’ Purple I"‘""I’ """"L'""IL' lfb& L, .,rU)ﬂl cloth J[1 i:unu:g e
hull[ﬂ}jl’!nllf L ";mlfmmb#umruu" S wrh ':n:a:r[n!. iuu[zuuqmuru[ w l\lﬂg-ru[r
(r”'wllflpi-f‘,‘[l"'mi'ﬁl’ IJ:rluulnul_,l[:i.l l!u-ufrlziv ";i“ulvuulnlv Qnrld'bi,:ﬁ‘q !:;:luugm'u-
001 uuullFb[rmll :uuu:i:ﬂiuugihull L Jf ,fuull-uu[n[-' ["r‘"‘.'"_""l[f hpwly., mnom-
;m;"}l"lﬁﬂ- e Pty gL ig shegp b s Your hair 15 llke royal ta-
pestry (LO#),... your flowing locks are like purple (L@ ).... the Ilowing
Lialr on your head I lustrous black (%), Your bralded hair shines like the
finest satn (RUL): Purple-p Buunfwdwabsfy Amdwinbguund Yhombyfinphis
Rezs prezson s of E. vl Dufu qur Tl wifwmlnmd £, np l-lllfFllIlfulgiln![r £ purple
t.bernacle, purple cuitaln, purple cloth, pur;_Jle raiment, p‘urple vall. pur-
ple garment ";muq.mym.iﬂlm.io'uh,ra, wigus Fpp sSwpommbmpnd'  fonwhud s pas s
l![ylnwnn.n.ir lfﬁzt

ul" wqu,f 177 ulwmllﬁp[l 4'[1714 mwppbpwl[bﬁpnuf 4Lulll.uul.u,1 mwdbp
ihifrs Twufiwifnpwubu vUU-nusf Gipfwd Swdhduwmnfynhip npuhu wpnuyf-
upfy pyw, Swdbdonnmfyuws opjhljump wwpihwhdnud b pliph fpp Thy. wpuin-
Yhpp Gdwh b Sbhinkwhpf wpdwhwgpdwh, L Swenpn wmagh Shn (Your
t.esses are bralded with ribbons) Lbphwjwghnud & pnjnpndhh wy Jh-
f.lwpwi:nl.p_{nlju ulu mwpphpwlhod edwghppy ‘Filﬂpﬂzllnl.lf b [lpll.il_y fhuly
bbpmbwl Swnlmfpudp’ goghnf* Justrous black, p wmwppbpnifind o jniw
opfiwlibpf, npntg Jhy Swdblumnifimh§ nqqfwd b ghyp gopu: Nigui -
gpwy £, np UP_-5 Bhpwniimd ¢ Shwmwgw fifwumwph wju pognp bpwhghh-
per Purple-p  cpuwgdwhfpumy pwn b b pwgdwhfum m puwhiwuinbgdwlwg'
bwlh fp Soppd pp polf'  UP-p Swduinbpumpe Blignigin, wibih pphiwdpl b
buu—[: I ﬁuu-[: opfpiiwmlibpp® h Swppd hphbwhp vwnpngdwh (flowag halr
is lustrous black; your hrajaed halr suines like the flnest satin), fwgws
dymv fuqdpy' dwdwiwlwhpy Sonwdnqnfpudy qghhwdpl mlulqwmllbpbﬁpl_l:v
vhqugpmwhwh-ghqupdbunwlw? Snghspe: wpdbp ymibi: Bpgm wyuufuf
qpbwdply phogygfh, bwl nfulws mwpphpn Bymiihp nibbhhp won g fh wwghl
Lwinfwdnud, i

E purple

They head upon flice is like Carmel... (UR)
Your head crewns veu like Caermel... (2.7)
Your head erreens you like Mount Carmel... (WIF'@)
You car.y your head like Carmel... (1UR)

Your head is keld high llke Mour t Carmel.., (RBU )

Miwdpqdp enfepuwpup wqwmlbpwdnpnfiwh, swslhpl (bGungwln-
Fiwi qweifwbfpbibphg bt URP-fi by mihip prgnpndfih nyply npwl, apmhyg
nfbwdfydp Pupidws b Lbpplh, wnweph Swimpphy ny whbbwpn weqgbpuw-
s fuubph, ppwiy Swlufowluhn @iy Fhy Nppwl fupn b podwwnwhh
wiu qudmpyibpp, wihpwl Ghpmiiwl dhnyf cqwpdnds b wwpndwlnol
wunyfp; Runplwunw hsy Gugdp ofbpynidnifiniiih, whymgm. Swpwnwghnul
b prnfwhqulwgpl wpwipt wabpulibpfp b pwgdwdwhnfjws Shwpwdnpn -
Bimbibpp punwipl dolfupqulhy mbguspnfobind ququiupibpp dolugp-
nuwlys Yupdbgnups? iwibgdny gunifup Swinbwhynud ¢ dwmph qupbgnifqwh,

? Ywpdbyaup quuu[n[tm.ﬂlmi: woplibajul dadbgphh whinwnwdwdly qugwfay shn [, nn
Swywiih | pp gbabglyaf judp:
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puly Sppwifp Ldwhing Jwghpp' wppwpwlwh pwibpmPrwl qupuihupp:
Pudiwumbgdwhws npfdns, Siylfwdp wilpnqguguwd wabfd ffblnfpml wiu
wuwmhbpp pwdwh-pwdwl b phnad dymw mwppbpwlibpnul’ Jwhpwbwng
nme Jbpwddbynd phguwdhiip gugihyg Swlbdwmnifinbibhpf:

Zi:zlhub Jh ihppht MFWJWFWIIHLFJHLII L bpuwdymwhwinfPinch fw uﬁ'-[-
wuny P P Aiyymbwhwh juwgdnol, PA° Sihpwiguiply fwnnigfwépnd,
Jwohwdnpuwuhe' hplwp dwjfwdnpbbhph, bphpwppuwnibpf, Lpvwde iiih-
b, dwphinpailbph, Awquep Lhppugbwhnfiwh waljwmfimdp opopf ol
Ynpfwd:  Spudwpubmlwh-plwammfh-pwhwombydwhus  dwhpnfndip
bpng punhph wowhdbwgnd by qpupguphbpns, npnhp fiphig SbpPhe mpwg-
duwhwinpfwd Li wuwifuwhubibpnd. 11ke Carmel, like purple: hnugh
wyutgfufy Shybnyuipl ne puphfndy Swghgdwdnifynde ynihify Sbwmmgu mwp-
phpuwlibpfiy b ny Shhp (pwgunbind, plwphb, 4% 5, npp Swpwmgmm £
Simghy UR-pi):

Puwpgluwhwlwl Sbiiwawinifindifhpl Shnwpapfip Sbhwpuddnpnifindd-
hhp b mwipu Shmbyuy vyl bpuwdng Sudbdwmn o,

. ior why should I be as one that turneth aside
by the floces of thy companions (UR) 1:7)8.

UP_f opphwlinud puly wpnhly dwhnPuwgpm@ind jw, np wanyfp phn-
nodwé Jwup bppujhpbiipg huwpbgp b fupgdeaiih;  ,as one that is velled™:
Unhw Sbhmwqu shodiupunfindiibpp Shwpwdnpnifiniibbpp  opwidwhudnp-
fJuwd by Pupygdwinfiwh Lplo muwpphpuwhibpn:* SpShwhwt’ pmd wmhpump
RudbdvmmPymbp b bphpnppw i’ wngumelly jprgngly bonedps Qw Yw-
phop b, npoflhmb pnpd mbhbp npy wwmhbpp thndafuni iy b,  oph
Ouwmifwdwgiyf wilyf juwih Swdwmbpumnd plwumwpi bnp bpwighhp ¢
wdbpughnods 2hwpdng Shliupwhnfyndifhphy dhwgse b phmpnfyn.-
ip nuldwhwhulodiby b opbpned: Qyuwegha. Qumdwdwying GTP-f Jhy
Inyh wenyfmd ghpwepundnfindp mpdodd b UP-f dwhnPuwagpuwlwh
Cllszb‘” Swilwoymmwmofewiing plwoamw gl wlpnggmfrubp. wnwghf eyoh
t Sgfnd veiled mwppbpulyp, Why should T be {2 a veiled woman beslde
the flocks of your friends? (WUR): WUP-p mhpewnd wpuwdwhudnp-
Jud' wwn mpwdwpwhnphly {whnbghnd bojws Swdlwmbpumnnd wmnkbyddng
wnhpupt® apng hpng Lphs—efbPlwpupn Shins Uy wgbpop Ggdned b jub
WP-fp mbuwhws Shmwgnunfms dhe: Vall (pag) hanul Ept jwlwp' np- -
why wpny m nwpgp Jwe, Swppiwgmbbpp jwd BhRlwpwmpn jwiwge' pn-
quphbyne Swdmp fpbiy Wfwoam bnifndipd: Uyn qbeypnd WWR-5  pbymp
qhinul ¢ fbpept plwump dpw, dhwpmhnibing 8%, [M114,15 (Qniqui Pwd-
Gwgp Swhwyuplps Ohwghd fp Snunplh S humwd mhoinad b ohpbup pnngnd
durdhwd Puwdwphl b hwpdnd, b wiwnwl s £): Upu qhegpnd bphne-
unud by (BP, YVUP) mihip vail (vell): by Sbwwppppp £, np PE° UP-5 L
PE VUP-5 Sbmboquwhwh b% b wqumbbpodnp Sowdngnefjwi Shy' wdpmy-
guljstts Upndfly wpoundwpwhwlus b, np UP-% npegbu Spdhiwmljums &k Ggmud b
as one that turneth aside-p. foawwdpbyngd nmqgpulipnpbt  wnwgwphh;
velled woman, jwuywhgnifinidip, pwifp np vall pwnp fflwemwpi phng-
gphnudlp UP-f JThy quwm Swuyniy ks ZMinqupll[Ilu whufinmd hiip, np Ue-p
vall-p% V0P -mu' Awdwwymmnwufpwimd k% curtain (curtain of testimony),
shawl, cloak, shroud preeabpp'®s pul o yneu Yundpg' vail-p URrcnd Re-

8 U1 7 ...wwps bu plyn"c Swdwp Bupwawhuhlp whe (pipd pn phlibphbpph Sombpf dname

9 8&’s Crucen's Complete Concordance fo the Bible with notes and Biblical
Proper Names Under One Alph, Arrangement, Cambridge. 1987.

10 Vell pwaf wmnqupwinfyndip bu pwgwlwgnnad b Shwhjwy pdwunwgph bpwhehbpp.
from L. _Velum®— sall, curtain, covering® (Dictionary of Word Origins, Joseph
T. Shipley. The Phllolog. Library, Maruzen Com.
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r’_Lu L‘ tlmll"l Va.l Uf temPIE. V‘J” of ign?rance q;uuiul.'{gnlplnlilil-'llﬂul’l Ill"
'l-""‘[qB””’. bply ,,.m,.}.l;l"ulﬁ:b,-i: £ Kbmunrlmllwilnpbil winbpgdmd b% bphig
s pren g1 seranlp by ey o' "'oum[lul;u’E-‘ .

Z (l'iun‘;lrb[nz ltUI{n aside Ibnulipwh pugdudugh b thnfumpbpwlwlh bpwig.
Lhpny Swpuwnmwgwd Fwnw#mu{mq_qnl.ﬂlmjlg L JShwdwdwbwl Sgnud [m-
mwphiny vailed pwafl, UP-% fwpr b wnwy Gwmwuawnnd & wiu punbpps
puglughpn $hyplwip wi ghuypnul, bpp WR-f punbpl wibip wwpnpng-
Jwd bh me Spwhpuin: UP-fi Shy punbpl fpbiy phagpyndnd wibih mwpnyn.-
bwlh bh, pwhkp np Lhpwniinul b whepbwhwl plwumbbpl ne fifwumw b
bpwiqbkbpp, b wobpubbph wiumby bh Ypnud pwgwlwpn  phngfs Uinw

fnqdpg turn aside-p UP-f quyls  Swdunnbpunnd  bnp wpdwquiphbp §
qunkinud, pugh pwnp $pafjuiwl aypgby, Fuimnbp plwunpy wih wfb-
(wghnul b auninnpdby, 2bndby, dnib» thnpumpbpululh  pdwomwfnpa pit

Ruynpniht tnp npuwhibp bi wnbqéfnid Shinwgu bphme wmwppbpwlhih-
pnud (pugh UP-pg): bfwiqulwh wnwib) prfwhquwh no phagplnd, wybpu-
Lbpny nme gyl Swdwwmbpuinny Swpunwywd wuinhbppli VOU-nd hnfuwpp-.
ind E, gughl phphmpniyhwpwp ny wuhwy shrpuwpbpulwl, vwho b wib-
b Jwubwinp, dwdwiwhubhpy ph@bpgnqp Swplwpbgiws, puwhwumbydw-
hwhniffyniiipg qpiwéd yuwwnbppt®. ... that | may not be left picking lice
as | sit among your companions’ herds (LUI)... why should I need to:
louk fur you among the flocks of the other shepherds? (PUU): RUN-p
othet shepherni-p pdwuinopi-nbwhwl  prpapodhl wy Fnllwflq.wl[m[:’lnlfr
mup b sp hwpng companion-pY sfafuwppliby n’s plwump popd’po e,
n's by Yzmfdwefnpdfuidm @b wbuwulyymfrg:'*

Ybhqwind, dwolhwnpdnd t Gwh YUOU-fi oppliwhp, npinby, f phu,.
bampned b bwl Swdhfwnmf@ynip, herd-% & floik-pv Swdwgnp pwn )13
Flock-% wdbiwppyp bplipun pun t. pnfwhquinat ¢ B Snghnp, Bh wy-
fewpiply nynpnbbpll Jbpwpbpng pdwumihp.  fluba Swihphiif  «$nny
Ywd, wublp, jwmplibpbip Gl wpdwmp bpyme bjpbpp* pascere, past— pasto-
ral &f qnydmd, & pastoc’ Symw:

Mugpy Bwhwuwplpyg Uunmnpibyne, (lmgnpbyne, Gfppndp ne Swfw-
mwpdnifiywly quwin wiflbih pinp ne puggplnd ququdepd wpewegndws
iwlw wipnpup gpubnpndihp b gumby, phgfnuy Jpiyh that | may not be
eft picking lice Swwwpwlwpwhwhwl fuwyywhgnfindpts Linglwhng-
myunfnpnifiniih wih £, np «bpgpy wypmplpl wpdbpwinpmdp Swumuint.
(me Swdwp wyp fwpgduwhnfndbbpp npubu dponct wuwwmbhbphbphl [b5-
gunuihh phngyf bh wwpfu.

Ywpbyp ¢ figh; bwlh wungfifh dbwhwnmgfwdpwplh npng wrwhdhesumn-
ymymibtibps UP-fp Lwpinwuwhwlwg, Suwpguwapnid wwpmbwlng bwpoge.
umfquh dhmppupby VOU-5 pghpnd ¢ Swdbdwinnfindip fhnpgpws dfummny
pinyfh wunyf: RUU-f wunyfp bu Swdbdwmnfindp vyuwnby £ b §wdw-
nbpunpy qnipu lqwmllb['ull[np-l{m[mupbpmllmb ok

Pafuwiiqulnfiwi & n.[lﬂ:l'[tl{-‘ﬂ:um.bml[wb-ﬂllbpwbqwlﬁi, wppinwlu -
mn:._r,ilwb Lbhpgugbwlm@ing ¢ Lhwidnd Gwl UP-} Swlwwwinwupws nn-
qnud wuwpdinbwdnpdws quauphhpn, npnywmlf bl wumwlpp pwnbpf 2hyun-

f
11 S« Deut. 5:32 Ps. 40:4
12 ﬂ'w,:qll'mil[qilbpll wifbih Sulwd bE uinhydby dwdwhwlulhy Lnp r}m’n!.llm#‘qflbp, LY ]
‘lbl"”g""‘”"'bl wrtf sy by S duighyubiin whyghphlps :
1 s
JComponlons-L: umaqupwlifnal £ npuyhu bpwp $hin Swg lpnpag phlbphbp'  swm,.
com“{ I'D""'ll"")—‘_l)mis (4ug), wh’s Dictionary of Word Origins: 4
Fulepih it SE A 08 R0 T
............ v 9SiTLE, L, LUUSE —a cunlemptib! L > ;
New Usiversal Dicrrenars. 1okoy ptible rer:cn, inIml (84"« Longman.



znu’ul”l-uﬂlmil 4'4,1’_! ng-

‘Jwdp, dwihnpplbpp, [puwdwibbpp, Swnlwybu bplauppunibpp b gnihy-
Lbplnidny pwljuiibpp ghppgluny fundnd: Pijwbu b bwlnpy ghypndt,
gbgmnfwéd pwnbpp, pugh puquwpibpnd wnwbdbwgdbimyg, qupndiwlnol bi
wufulwiibp'  turnetih, Flocks, compsnions, nmpnip wibip bh fwhd—
puyind qunlbppe Unn upglwinfndibbpnd dbpp Gpdwé npulp gy’
PE Sighpwigp, BE Shymbwlwl jwgdp, B nhfdp whlwing bh, Swdw-—
frup s

Vuwwmbhbpunpdwh Shwpwdnpmfnibbph npngh pgpubnpmdihp nlbip-
Lbinliguwy Swdbdwmmfniibpf Thy.

His head is as the most fine gold, his locks are bushy {or-
curled), and black as a raven (Uk >: 11 )1,

_ «Qwhigmp dwqbppy wuwmhbpp Spig Fupgdwin@ndiibpnd  wwppbp-
wpmwlw pnnffynbibp b qninul. bushy L llke palm-fronds ' fngdnd b
wavy * dymeur Upphh pulf UP-nd bushy-% mnquumwhocd pugwmpnifind -
uwkfr, curled, npp UP-nd pqunimd b wavy: b pghy, Lmyh bushy pwnp-
UP-f nqg Swdwwmbpumnid Swinpuyndd ¢ bl wiqud Jhwgh, wumbky cbpg
bpqngnids: Vwwhbpwinplws Lhpppss mpwdwpwinfjws fhogl Shnwdng .
" dbpdwlgn s fhu UP-f ,'ocks are bushy* £ LOU-p locks are like palm-
fronds® wunyfibpp Jhgl. Jbpspl ghuypmid, [Swphb, Gnp Swdbdwmnfind
bt umbgddby. ww Swoluifyp wpdwiwepnd b qwpgqwybu: bngyh GOO-5e
Jrpwlwmndy Shlhinfimd Fowmogpe Gwk GUP-f ,His head Is as the most
fine gold* wwwhhpph. ,His face Is bronzed and smooth“: Pigm bronzed
L pnynpndft wi unlmulll[l‘ sinooth: Qmml{blmuln[: L Fm'inaumbq&ml[mfl head as
the most fine ﬂ’ld ‘uufblfmunuplmil 'niul,_' ?ruullm.lf £ ll,l!r’.emil l,l‘lllill‘lll"lr-
m dwhipmmimd, pufumpbpulpl fdoiomy Guufbnfmmlup’m.ilg gnpgped:
ilw[uml’mum[:f[milgr ¢n’l& [ m[ulbl &nfll”rbmmgillll wwwnlilipp, npp fdwoms-
(% hepmumnshp & phpby. s&° np head-p Jpm% face gk, bronzed & smooth:
punkp® {; as the most {ine gold flwummph dwiisyp (frnpdbp s wp-
‘l"l""_lf E ilzmiuull;utf F'"l"’i"l""ll"'llﬁ‘ ullmfl.u.lf 'A ng lqm,:qﬁqbu %[Iq,’]{"ﬂll[ﬂlil"
p ‘l"'ll'lz"‘[’l"'i' Ulpwpusgpo [Fymh. cugasdh Udw'h vhd quligmp dwgbph opwmn-
llbf'ﬁ Z“‘[""Lilml[nuf I uuflunlzmgiun.lf E llbflumllmi:m.[?luﬁ:, b[r[unmum[rq., gn~
phg dwph b Angu. Bwsifbpd m [F po'hs gunustfiuspp: 4llmme[re[rulllmi: £, np pume
gmumpluufp i,aa-[:, npmbtl wifu nluunlllllﬁl Eill[s'l[ £, black as a raven Aw-

dhdwmmmfdymup pngnp lenllfmiuuﬂlnlfﬁllipnuf whipnspnfy £ dimd:

Zf.lyhub muwb&f:m‘wmlpuﬂyuilflbpfr Ilﬁ'-[: wiu wuncyfmed iun.ﬁuqbu
opfiwyume bz Phyybu b Guwlfunpy qbypbpnd, wiumby by qufuwdng pdwa-
mwhpp pwnbph wnwidbwghng punwpbbphh bwfnppnod b Jbppifwg 4ph-
tbpwiigp, npmywhf quinuabgmdp' spubn] Swinhuwynpnefind Swqnpph-
(nd funugpls Lbymbwhwt huwgdp Jbpindmfindp gufewdnp plwumwlpp
pwnbpmed Jbp b Swhned hwh puguwdebagfp b wedwbngfh gpublnpnol -
Lbps

Unwidpt nbypbpmd Pupglwinfinipy Pupgdwinfind  wubuyuh-
ifned bt wuwmbbph wdpnpoulmbnfinhp, Shpwnjm; bwh nlwlwnnigdwd-
eufh b Sipbpwiquipl wnwbdhwlSwmhm@indihbpp, bpp thwunnphl gnpd
mihhp eSndwlifip-wyumhbpibpps $bw:

Ujugpup wnwhdbubwmndy npwly b Ghplhwjughnd «bpgpy puwhwamby-
dwhwh-hndwynghghnt funngdudpp plwumnyd hnydpiwghw Swhppuwyey
L wmfmdp. .

16 b 11 Vnpw gynifup oulhfp ¢ dwpnep, Unpw glubpp Swéwlinud bh, ube bBh wqawifo
agbus .



04 U. . Swuywpywh, %. U. Sppmdiquwl

Set me as a seal upon thine heart, as a seal upon thine ’
arm: for love Is sfrong as death; jealousy Is cruel as
the grave; the coals therefore are coals of fire, which
hath a most vehement flame (UR 8:6).
Set me as a seal upon your hearl; as a sesl upon your arm;
for love is strong as death, jealousy is cruel as the grave.
Its flashes are flashes of fire. a most vehemant flame (1#).
Place me like a seal over your heart, llke a seal on your arm;
for love Is strong as deaih, its Jéalousy unylelding as the
grave. It burns like blazing fire, like a mighty flame (LU @)'C.

Vwldwl whu gnpwinp appn qmfbpgnul b wyu wnqp, nph mwpphp Bupg-
AwhmfPymdbbpp alndwifiyy nfiFdnf hbi pupwfonud. Snfwhfn b qpluwnp
pfwumwhpp punbpp (cruel - unylelding; coals of fire - flashes of fire -blazing
fire; vehement-mighty), wdpnngy wunyflf  piglwimp  plwunbbpp, np
Swighghnul | punbpl Swlwgnp hyndwh, Swlwidwh npfdh, $hihpwigh:
VEppht nffdh wunyflp Thd guauwphbpn] pwdwinof b Swwndudlbpp,
apnhy phaSwineg pleumbbpp joropflimly «Sndwhguht hnunwlnafs1? b,
Set me as u Seul upon thine heart L as a seal upon thine arm lpad
love is strong as death k jealousy is cruel as the grave: Pugh
Swidbfwmnffembbbpp wdhpnpgwlmb ifwumihpph  Sndmbguyfpsi  wpdbplg
UP-fp  juhi Swdlwnbpumnt Sndwhpw hs wpdhp LY &bnp phpncd i:u.il.:
Swdbdwmnflymhibbah flwumwmwbpp nwnkpp. death, grave [wd /L strong,
cruel (Isa. 38:18, Hob. 13:14, Isa. 13:9 & wyh): 2wsfwdf Lbhpnihwl
afffilp, np  epuplfwliwdnpdmé b Gpw Shpghh Gunnigfuwépniy b ldwumfp
wpwdwpwhnflyudp,  wlauimd ¢ wwpplpy Pwpglwinndbbpno® JJ
‘lng” Swbabgbbin Lwdwgnp  pobwambydwlml qunlibpibpl: Hilrwdn
Eluumu gl Sy hpws gu i dwhpncffymup hpry punbpfh ‘l”'—’l""’"ﬁl’”"—‘r[' l‘[:'
phpnud b owgq dmphi: Set (Ilﬁ') L place ('u”’p') punkpp """"‘"szi"' 7
phplmbpumhy b owin Swdwmbgusad Jwohmdnpommhu, diwjms set p:.uni:
[lilpﬁil"'fl, Fipeybu b BP-p  juy  Sudwmbpumnat wrwf by Ebl;q.pl{m.g £
(U2-f set-pi wre-p muwpphp Levnfwdbhpoud fhnfdwphingl b put, place,
draw, take, bring, lead pwnbpp): UR-f cruel (L wmnquwwhmd hard)
pwabpfi  phpfwing - Swuljpwgmblwg prifjwhpmlnifymiip  VUP-f Jh
wgmwlw ool F unyielding Shwnpnif: c'.’,Juml:rl (7] Ilﬁ'-[y cruel u.lu;'
cingpljwé Swvhmgwiwl  Swifunh wifbyfp Shd F, awlhwgy  hard Ilz:LJlI
whymgm, hbgughnol & dwufnunphghnul b wyh. hard  pwnp u.uu.uzjl;:
f;unulﬁulilu:!ﬁb bSwumb £* not easily penetrated or yielding to pressure“'®,
: ,l'l:ilm‘:wr unyleiding 4 cruel  Jpaulnpsibpp Sadwbgughl Swpupbpmfindip
yin £ gughu hard punf oghincfjudp: hi;, Jbpupkpnul k 'bll'ﬁ'-[x blazing
fire fwwymwhgnfrwip, np guiguslin b UP-f coals of fite & L A-f flashes of
fire fwwywhgnfindibppt, wuyw wyli  gapdwdihiny GUP- < -
wmbhpuinnuf coals k fire puwnk f Swplwi o o Aol
o ek ey B gb wpbwhnymdp, Jhpopibbphu pfwumihpn
2rgmifyul dhy fuwpng b qeegnppdly win o gnpp Swidw-

1 '
.r..m.ﬂf :t "f': F’::'le' ::tut nbp :FI':I"; dbpwy, Ybph st pr pugedp dbpw). apagdbaie
Lw u gopwinp ulpp. ndnfuph wylu wdn bwlwhdp, S w
o T s i p b bwfuwldp. Sopw juidbpp pogwjwn
1. i;._:n:i-lnlainli'u A.H Mopoaona
. H. . PapHo3nagnocth 1010,
npotinena '(asrope(b Kann. auc. ¢na. nayk, M., 1981), o e S
8 Sb's Longman New Unlversal Dictlonary.
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Anequpgprefljub qbpp 05:

Lwhpunbpf $bm: U -p L P-p veberment liome fuwoyuwlgnifws Jhy wnwphl

punuapfyp Gbpdménal ¢ pwnwpeluhl cmdghh, qopby, wiimguig
Lynpe il wumbhpp'® Uigpwqwe” wind WE-f .itke a miohty  {lame,
AwdbdwmasGpuip b Shifbiny  bngyh mwppbpwp $Ewvignmwlws dwounul
mpfumé Swlsyummwufuwd pwgwmnpnfwh fpw (like a mighty flame=llke
the very flame of the Losd', fuwplip £ bqrulugiby, ap wpualbph wjumiy
g filml) epugduwdwpnfimis £ abngp phpmd mighty punp Swpniwmn
wungfumpy apukfi Junplifif: Fuwnwpwhah® ,poweriul, accomplished or
characterized by mlzht, greal*® Kpdbuwlun’ pdwunbhphs wdpnaggmgws b%
”.llunlwdmzflllp nyp ’;wufwmbeumnuf Unp n,uu'[ ummgusd, S[l[mz wilisf%l aL
gupdb. b walsing posfuSqulm [ pudp. othe great God migatly rnd
a sesumne, mighty power, stronz and mighty, mighty voice, mighty acts*
b ownggbe

7lf:pp[lb mpwzfmpwbluplmil dThpdnfymip wyu bpbp Pwpglwinfyniib-
pud Swhghgpby b Gwh Sipbpwhquwph qniqudbbpp waljwnfpuip  «bpgis
riSwhpwybn b Swnfwyby wu Jbpohl godjup wilpnngadpl $gniufws b
pwhwumbndwlwinfyudp: 816 Swmnfwép Kwgnpn (8 :7) wmnnp Shin fug-
dmd ¢ dfp quydpliwgpnt wdpnpynifynch, nph by, wilwulwé, mbp pp $ib-

| pwhgugpl mpafwmndy wpnwlwpnm e 2udbdwnwpwp (bgnp mbidp-

poyf, Swhnpuwpn wmbdony wluiny funugh (8 +1) pwhwumbydwlwh Snupp ph-
pd b df wnuwbh8hulwmnndy jupfwép, Swinpumnp cibdpp: Phinpny bi Sw-
duwyuwip npPdp, Swpwdibph SwdwpiwwimPmbp b gbgnbpl nidglnfinip
Uy wmngnud fuiiniufnp npfdp wquiplwhwdnpny gnpénibbphyg Shlhp jwdfm-
én funvphli pinpny punwpbi-qwpwlimuwlnl Swpwlplinfingh b (abepap)
(opp%wly. ,as a seal upon thine heart; as a seal upon thine arm" UM-p
fuwd love Is stronz as Ceath; jealousy unylelding as the grave* LU #-p-
lflng)l 4wuulwéﬂ ’l,"’""llﬂ‘l’""r £ t’llh 9 (10}-1[!1:11’1."7:[! mnlt’lll['g F.-u"llllyml’,
luluullluil ‘ntqn‘l llll.lululwd 2uu[uu(’n ’Ilnul.gl

Ynuydpirwgpupts Swonpumd b wilnulp, Siydwh phmblivpfnfuwl Sw-
prudp' Gnglpwh wumpwhwlwh, nppwh b wlp dwdwiwly Uw wapdbpunp-
dnd b Bwh bpwing, np Fwi;mumﬁrl&wllwi, [funuph wyumgfufy Lhppht qupgu-
gnudp phinpny b Ggfwé bpbp wmwppbpuwlihpfils Zﬁzwmwllmplwil wpdwhf £
Gwh wih, np Sibpwhaqh wnnulnd efndwhywpls Lhnnulps Ghwmbih b oy
dhwl wawhdpi Swmfwdbbpmd, wylk wamifby juih Swdwmbpumndd (Jwu-
buwnpuwubu gy. 8): _

ulunl[ul[l l}ﬁnlpblrﬂ Jwubwlp lyulluqlnu”lﬁ[' b% b yb% mwpwéfnid Pupg-
dwhmlwi pnjnp wmwppbpwlbbplh Jpw. l'ull baplk phplwhnep ophfiwywtfme-
Pymt quplyh b Shwinb;, np wpwnbbpwiph Swdwhupgh ghpwpdbumwlwl
wpdwhfphbpp (Jwebwinpwyby wwmbbpwynp Swdbdwmn@inbibpfp) wnb-
uuli;lu:ui,[lg flzlluu} Fulqu'd'miuullwi: mwlrpﬁluulli:ﬁlr]r by uul.uulb[ pupdp wp-
dhp mip UP -1 2wfwhiwpwp, qumwlwlws )b Gwh, ap Bumfwéwmyinf wig-
thpbh mwppbpuwlbbph npny Swdbdwmwpwiiibp wilh phgnidby bY pppl cplw-
gpuwhl  fpwifndp mbbgngs ipwqu‘fwi:n;.FJQLfl, ppuwlhwh whgbpuguighf
fnPny, npi pp wpdwhp nbgh mbp wigpwhwh gpuwlhw) Jwawhgnfuh b
phrfwipuubs dywln fuwpl Jnwdngmfiui She?l; UR-f wuwmhbpibph wnw-
by plhingplns b%' wpbpubbpny ne punbpp pwgdwdw b fiudp §wpumwguds

10 St°w Ginyl wmbgned:

20 St’u Lmeyl whgnols .

21 Vagylfuly FERLuwlf Jmﬁnplup‘,n_lil whqfwlwh ghquwpdbuwnwlwh qpulwhnfjwh nwp-
rbp Ulmabbpht Qupng ¢ pwgwlwpnb; Buwfwdwylnyp Sbhg wjn' UP-pY nuqqfwd pugqdwfful
Sqmudlihp:








